
l-bDERATIÜN INTERNA I lONALE 
DE L’ AUTOMOBILE

Oroup«
<3roup

S U P E R T O U R I S M E  
S U P E R T O U R I N G

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

H om ologa tion  vaiabla i  partir du 
H o m o log a tio n  valid  as from

01 AVR. 1995

A) Vo itura  vua da 3/4 avant 
C ar sean from 3/4 front

B) Voitura vua da 3/4 arriéra 
Car saan from  3/4 rear

1. GENERALITES /  GENERAL

101. Constructeur 
M anufacturer

VOLVO CAR CORPORATION

02. Oénom inatlon(s) commerciala(s) • Modèle at type VOLVO 850 T-5, ESTATE 
Com m ercial name(s) - Model and type ■ ■ ' ■ -  ................. , .............

104. M ode de Construction : 
Type of ear construction :

M atériau du cfiâssis /  coque 
M ateria l o f c lia s s is /bodyshe ll

a) Mode : 
Type :

STEEL

Sari
m onocoque 

unitary construction

105. Nom bre de volumes 
N um ber of volumes

100. Nombre da places 
Number of places

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE
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Marque
M ak e

VOLVO Modèle 850 T-5, ESTATE
M odel — —

r
0 1 2

A9) Coque vue  de 3/4 avant, sans portes, capots, etc. 
Bodyshe ll seen from 3/4 fron t w ithout doors, lids. etc.

A10) Coque vue de 3/4 arrière, sans portes, capots, etc. 
Bodywork seen from 3/4 rear w ithout doors, lids. etc.

r \

2. DIMENSIONS. POIDS /  DIMENSIONS, WEIGHT

4720202. L o n g u e u r  h o rs -tou t 
O ve ra ll le n g th

203. L a rg e u r h o rs -to u t 
O v e ra ll w id th

Endro it de mesure 
Where measured

1761

mm + /-  1 %

mm + /-  1 %

AT FRONT DOOR

204. L a rg e u r d e  ca rrosse rie  
W id th  o f  b o d yw o rk

a) A la hauteur de l'axe avant 
At front axle

b) A la hauteur da I'axe arrière 
At rear axle

1752

1746

mm + /-  1%

mm + /-  1 %

208. E m pattem ent 
W hee lbase

209. Porte-A -faux 
O ve rhang

a) Avant 
Front

982 mm + /- 1 % b) Arrière 
Rear

1074 mm + /-  1 %

210. D is tance  *6 *  (vo lan t • p a ro l de separation arrière) 
D is tance  *6 *  (s tee ring  w h e e l • rear bulkhead)

1632

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A RI S



Marqua VOLVO
Mak# — ^—1

M od ila
Modal

850 T-5, ESTATE
0 1  ?

4. CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

401. R ése rvo ir : 
F ua l tank ;

b) Emplacement just behind rear axle under the floor
Location ---------------------------------------------------- ---------------------------------------------------------------- ---

6. TRANSMISSION /  POWER TRAIN

601. R oues m o trices  : 
D rive n  w tiee ls  :

avant
front

OUI

yes
arnere

rear
n<

/ A I  "

603. B o îte  de v itesses : a l)  Emplacement dans l'empattement moitié avant
G earbox : Location In wheelbase front half

XIO CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) /  KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive)

^DERATION INTERNATI0NA1Î 
DEL’AUTOMOBILE 

8, Place (Je la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PARI S



Marqua
Make

Mod4la
M odel

Modifications nécessaires pour passer d'une version 2 roues motrices (au moins 2500 exemplaires) à une"^ 
version 4 roues motrices (au moins 2500 exemplaires) /  Modifications necessary in order to go from a 
2-wheel drive version (at least 2500 cars) to a 4-wheel drive version (at least 2500 cars)

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL’AUTOMOBILE

fk Plia(r*4’4 fil»  ifii r im v W f t A  A

4 7 ‘Trr‘T r’A=**S

S V E N S K . X  - p H ] -

r u t  SWEDISH A U rO M O S IL t SPORT fE D tN A T lO N



Marque
Make

VOLVO

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

Modèle
Mode!

850 T-5, ESTATE
0 1 ?

701. G énéralités 
G eneral

a) Type de suspension 
Type o f suspension

702. R essorts  h é lico ïd a u x  
H é lic o ïd a l sp ring s

703. Ressorts i  lam es 
L e a f sp ring s

704. B a rres  de to rs io n  
T o rs io n  bars

Avant /  Front

MAC PHERSON

70S. A u tre  type  de suspens ion  : 
O th e r type  o f suspens ion  :

oui
yes

non
no

w non
no

A rriè re  /  Rear

DELTA-LINK

l/'o ir d ta e rip tio n  su r fich e  additionnelle  
See descrip tion  on e d d itio n a i form

oui
yes

S / non
no

w non
no

/07. A m o rtis se u rs  :
S hock a b so rbe rs  : Avant /  Front A rriè re  /  Rear

•) Nom bre par roue 
Number per wheel

ONE ONE

T) T ra in  avant com plet déposé 
C om plete  dism ounted fron t axle

U) Train arrière complet déposé 
Compléta dismounted rear axle

2 8. TTÎAIN ROULANT /  RUNNING GEAR

i
a

804. D ire c tio n  ; 
S teering  :

«) Type 
Type

Avant /  Front A rr ié re  /  Rear

RACK AND PINION FEDERATION l?rrfRMAT!ONALI|
------------- D E  Su’AU TQ H M O BifaS------------------------------

8, Placut rfe la Ĉ oficorde, 8 
7 — rr, P A RI S

S V E N - ^ : '  r !\  . i

ÏH t  S W tD .iH  A U rO M O B ltt SPORl F tU E R A tlO N
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H o m o ln g A l lo n  NO

Marquo
Make

VOLVO M od ila
Modal

850 T-5, ESTATE

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

X) Tablaau da bord 
Dashboard

jr  - .r” -.
ï>V) j.

»

902. Extérieur : 
Exterior :

c) Matériau des portières 
Ooor material

a) Nombre da portes 
Number o f doors ■

b) Hayon 
Tailgate

O U I

yes

Avant /  Front Arrière /  Rear

STEEL STEEL

d) Matériau du capot avant 
Front bonnet material

STEEL

f) Matériau de la carrosserie STEEL 
Bodywork material —  ■■ ■■ -■ ■

e) Matériau du capot arrière /  hayon 
Rear bonnet /  tailgate material

STEEL

h) Matériau de lunette arrière TEMPERED GLASS
Rear window material ~

i) Matériau des glaces de custode 
Rear quarter window material

TEMPERED GLASS

k) Matériau des vitres latérales 
Side window material

I) Matériau du pare-choc 
Material o f bumper

Avant /  Front Arrière /  Rear

TEMPERED GLASS TEMPERED GLASS

PLASTIC/ALUMINIUM PLASTIC/ALUMINIUM

i h D E R A ’n Ô N Ï N T Ê ï 'M A T l O N Ï ^  

DEL’AUTOMOBILE
8 Place do la Concorde, 8

7 5 0 0 8  P A B J ^
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Marqua VOLVO
Maka ——

Modila 850 T-5, ESTATE
Modal  _______________ ________________

(  XIIO PARTIES DE CARROSSERIE SYfTmETlQUES /  SYNTTHETIC PARTS OF 7WE BODY :

PC/ABS

ABS

FP/EPDM

'/EPDM

FP/EPDM (TPE) 
PC/PBT (XENOY)

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES /  COMPŒMENTARY INFORMATION :

$

oSu.
P

S

FtDERAilO^I INTERNAT ONAIE \ 
OEL’AUTCMOBILÊ

8. Place rte ta Concorde, 8 
 7 C t '> r .o  P A ^ ^ 6 —

S V E ^ J  S K A  E  : L S P O R T F -  Ü R B  D N D G ?



FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE

Groupe
Group

CSFIT7F/CA TDEDfMENS/ONS INTERIEURES 
CERTIFICATE FOR INTER/OR DIMENSIONS

'H om ologation No

/^Exi«nsion No

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur

VOLVO CAR CORPORATION VOLVO 850 T-5, ESTATE
 Modèle et type '

Model and type

Olmenslons in térieures comme définies par le Règlement d'Homologatlon 

In terio r dim ensions as defined by the Homologation Regulations

B
(Hauteur sur sièges avant) 

(Height above fron t seats)

(Largeur aux sièges avant) 

(Width at front seats)

(Hauteur sur sièges arrière) 

(Height above rear seats)

(Largeur aux sièges arrière) 

(Width at rear seats)

995

1258

938

1405

/

(Volant • Pédale de frein))

(Steering wheel • Brake pedal)

(Volant • parol de séparation arrière) 

(Steering wheel • rear bulkhead)

H = F + G =

694

1632

2326

1 f c ù i i H A r i c . . ’ :  ’ f r n E R N A T lO iê A L E  

DE L'AUTOMOBILE 
8, Place de la Concorde, 8 

75008  PARIS

S V E h ^ S K A  E l L S r O R T F Ô R B U N D E t ,
I h t  S W fcü litI A 'JIOM OBILE SPORT F tD tR A tlO N



.  T r i FEDERATION INTERNATIONALE 
^  DE L’AUTOMOBILE

v o

Homoloaaflon N*

W-  - 0 1  2
Extension N*

0 1 / 0  1 VO

nCHE D'EXTENSJOiSr D'HOMOLOGATION POUR DJSPOSmFS AERODYNAMIQUES EN SUPERTOURISME 
HOMOLOGATION EXTENSION FORM FOR AERODYNAMIC DEVICES IN SUPER TOURING

Homdogallon vataWe i  partir du 
Homologation valid aa Itom

01 AVR. 1995

A) Voitura vua da 3M avant 
Car aaan Itom 3M Itort

B) Voltura vua da 3/4 arrière 
Car seen Itom 3/4 rear

Z

9. CARROSSERIE / BODYWORK

XVI) DISPOSITIF AVANT DEPOSE ET VU DE FACE AVEC D IM E N S IO N S  DES OU^^

Tolerances +/-1%

~ ll?o

ttUERMIlUN INIbHNATlONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Pans 
Services Administratifs :

(O  FIA - r e -087  .  01. F B ü l a s

S £ 6 S 6 T e Z 8 2 trZ t ' T £B s i a b d  -  i a o d s  b l d  3Q

« bis rue Boissv d'Anglas 75008 Pans 

6 £ : 9 T  S 6 6 T - T 0 - 9 0



SSC T -5  (m  y. / 9 Ÿ 5 )  
E s i a t C

ETK '

MMi
SutiS
«4M»SSC8
t o

i 0 1 /  0 1 VO

'XVIll) DISPOSITIF AVANT DEPOSE ET VU DE COTE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES ; 
DISMOUNTED FRONT DEVICE IN SIDE VIEW WITH DIMENSIONS OF OPENINGS;

m

Tolerances +/-1%

XXIII) DISPOSITIF AVANT EN PLACE ET VU DE FACE 
MOUNTED FRONT DEVICESEEN FROM FRONT:

/ ) «)b(IV) DISPOSITIF AVANT EN PLACE ET VU DE COTE : 
MOUNTED FRONT DEVICE IN SIDE VIEW:

J

» #
r

(O  FIA • FC • 0S7 -01 . P B O IJ i

20 *d S£6S6Te2B2t’2.t̂  T EE s i a t u  -  i a o d s  b i d  3 a

FEDERATION INTERNATIONAL 1 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Parj 
Services Administratifs :

Pans

8£:9T S56T-T0-90



V O L V O ^  S 5 Û  T - 5 ( n i r .  i ? ? s )
9  i
L  S£

3B

0 1 /  0 1 VO

/  XVII) DISPOSITIF ARRIERE EN PLACE 
ET VU DE COTE :
MOUNTED REAR DEVICE IN SIDE VIEW;

/^XIX) SECTION DU DISPOSITIF ARRIERE AU 
NIVEAU DE L'AXE LONGITUDINAL DE LA 
VOITURE :
SECTION OF REAR DEVICE AT CAR'S 
CENTERLINE LEVEL

XX) DISPOSITIF ARRIERE EN PLACE ET VU DE DESSUS : 
MOUNTED REAR DEVICE SEEN FROM ABOVE:

DISPOSITIF ARRIERE DEPOSE ET 
VU DE COTE :
DISMOUNTED REAR DEVICE IN SIDE VIEW:

3(C) nA - re  - 0«7 - 01. FBi» JS

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Pans 
Services Administratifs : 

his me Boissv d'Anaias 75008 Pan?

eo'd S£6S6T0Z82t^Zt’ I  ££ s i a « d  -  la c D d s  « I d  3 a 8C:9T S66T-T0-90



’ S 0 ' d  H aaw G N

i g r  y o i - v û T - 6 ( n r  j 9 9 f )

^ s / a i c

Ss3^*
SSE[4M

'as

v S i

/ s a s
8!5S
»

I 0 1 /  0 1 VO

DISPOSITIF ARRIERE DEPOSE ET VU DE DESSUS : 
DISMOUNTED REAR DEVICE SEEN FROM ABOVE:

M 2. Extérieur: p) Angle entre «ispoaHifaméri it  amsaene
Exterior Angle between reer devicB and bodywork .

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

FEDERATION INTERNATIONALE
 W tT O T D M O B IE E -------------

8, place de la Concorde, 75008 Pans

(O  PIA - PC * 0S7 • 01. F8,01,95

S 0’ d S£6S6TEZ82t'Zt' T EE Sldbd -  idOdS « Id  30

Services Administratifs :
R Ns nip R o iw  d'Anqlas, 75008 Paris

6£:9T S66T-T0-90



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

H o m o l o g a t io n  No

ST 1 2
Groupe
Group A / B / T 1 0 2 /  G 1 ER

FICHE D’HOMOLOGATION ADOmONNELLE POUR SUSPENSION SPECIALE 
ADDITIONAL HOMOLOGATION FORM FOR SPECIAL SUSPENSION

Véhicule: Constructeur ^  ^  Modèle et type
Vehicle: Manufactureur — V o  1 V O — C.éi T~— C D  T ~ p n ]Tf3 ti 1 O n  Model and type Volvo 850 T-5. Estatfi

Homologation valable à partir du 
H om ologation valid as from

n 1 JUIN 1996

705. Suspension : 
Suspension : Rear

X) Dessin de la suspension
Drawing of the suspension

FRONT

S
cd

Description 
Description : Delta-link

l-tüERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

B bis rue Boissv d'Anqlas, 75008 Paris



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

H o m o l o g a t io n  No
\«

ST 1 2

î r ;  A / B / T 1 0 2 / 0  1 £R

FICHE D’HOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR SUSPENSION SPECIALE 
ADDmONAL HOMOLOGATION FORM FOR SPECIAL SUSPENSION

ïeïlcll'"'MaTutcTuTe" _ V o lv o  C a r C o r p o r a t i o n  ‘y”® V o l v o  850  T - 5 ,  E s t a t e
M o d e i  a n d  type - -

Homologation valable à partir du 
H om ologation valid as from

705. Suspension ;
Suspension ; F r o n t

X) Dessin de la suspension

S
s
asu.
8!

Drawing of the suspension

»
Description ;
Description :

M c P h e r s o n

ffcDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

 ̂ bis rue Boissv d'Anqlas 7500P ^aric


